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ZMIANY DO REGULAMINU POSTEPOWANIA PRZED TRYBUNALEM SPRAWIEDLIWOSCI
[2024/2094]

TRYBUNAEL SPRAWIEDLIWOSCI,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 253 akapit szdsty,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a ust. 1,

uwzgledniajac Protokdt w sprawie statutu Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 63,

majac na uwadze, ze w regulaminie postepowania nalezy doprecyzowaé zasady wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2019 z dnia 11 kwietnia 2024 r. zmieniajacego Protokét nr 3 w sprawie statutu
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (1), a w szczegdlnosci doprecyzowaé zasady wstepnej analizy wnioskow
o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym przedstawionych Trybunatowi na podstawie art. 267 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej w celu ustalenia sadu wlasciwego do ich rozpoznania,

majac na uwadze, ze w niniejszym regulaminie nalezy réwniez dodaé przepisy niezbedne do zapewnienia sprawnego roz-
poznawania wnioskéw o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym rozpoznawanych przez Sad, ktére sg przekazywane
Trybunalowi Sprawiedliwosci na podstawie art. 256 ust. 3 akapit drugi Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej z tego
wzgledu, Ze wymagaja one orzeczenia co do zasad, ktére moze mie¢ wplyw na jednos¢ lub spéjnos¢ prawa Unii,

majac na uwadze, ze nalezy uzupelni¢ przepisy regulaminu postgpowania w celu umozliwienia powiadomienia Sadu, sagdu
odsylajacego i podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu, po uplywie terminu miesigca, o ktérym mowa w art. 62 akapit
drugi statutu, Ze pierwszy rzecznik generalny nie przedstawit wniosku o poddanie orzeczenia Sadu szczeg6lnej procedurze
kontroli,

majac na uwadze, ze nalezy réwniez uzupelni¢ ten regulamin w celu uwzglednienia doswiadczenia zdobytego w trakcie
kryzysu sanitarnego i przewidzie¢ mozliwo$¢ przedstawienia przez strony lub ich przedstawicieli ich wystgpien w pewnych
okolicznosciach w formie wideokonferencji, z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw natury prawnej i technicz-
nej,

majac na uwadze, ze nalezy ponadto wprowadzi¢ przepis dotyczacy transmisji posiedzen Trybunatu, aby umozliwi¢ oby-
watelom Unii oraz sadom, ktére wystapily do Trybunalu z wnioskiem o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, $le-
dzenie takich posiedzen na odleglos¢, bez koniecznosci podrézowania do Luksemburga, zapewniajac przy tym jednoczes-
nie nalezyte powiadomienie stron postgpowania i mozliwo$¢ przedstawienia przez nie, w stosownym przypadku,
powoddw, dla ktérych dane posiedzenie nie powinno by¢ transmitowarne,

majgc na uwadze, ze w celu pelnego wyjasnienia sadom i obywatelom Unii znaczenia i skutkéw odpowiedzi udzielonych
przez Trybunal na zadane mu pytania prejudycjalne nalezy z podobnych wzgledéw zapewnié, by uwagi na piSmie ztozone
przez podmioty okre$lone w art. 23 statutu byly udostepniane w Internecie w rozsadnym terminie po zamknieciu sprawy,
o ile podmioty te nie sprzeciwig si¢ publikacji swoich uwag,

() Dz.U.L, 20242019, 12.8.2024, ELL:http://data.europa.eu/elijreg/2024/2019/o0j.
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majac wreszcie na uwadze, ze konieczne jest wyjasnienie lub doprecyzowanie zakresu niektérych przepiséw regulaminu
postepowania dotyczacych w szczegblnosci okreslenia uczestnikéw postepowania prejudycjalnego, zmian w uregulowa-
niach Unii dotyczacych ochrony danych osobowych czy tez sposobéw skladania i dorgczania pism procesowych w zwigzku
z niedawnym rozwojem technologicznym,

za zgoda Rady udzielong w dniu 21 czerwca 2024 r.,,

PRZYJMUJE NASTEPUJACE ZMIANY DO REGULAMINU POSTEPOWANIA:

Artykut 1

W regulaminie postgpowania przed Trybunalem Sprawiedliwosci z dnia 25 wrze$nia 2012 r. () wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1)  Artykut 48 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 48

Sposoby doreczefi

§ 1. Dokonywanie przewidzianych w statucie i w niniejszym regulaminie dorgczent zapewnia sekretarz przy uzy-
ciu drogi elektronicznej albo poprzez wystanie odpisu dokumentu przesytka polecona za potwierdzeniem odbioru,
albo poprzez przekazanie go za potwierdzeniem odbioru bezposrednio adresatowi.

§ 2. Trybunal okresla, w drodze decyzji, zasady, na jakich dokumenty procesowe moga zosta¢ dorgczone droga
elektroniczng. Decyzja ta podlega opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

§ 3. Jezeli adresat wyrazil zgode na dokonywanie mu dorgczeft drogg elektroniczng na zasadach okreslonych
przez Trybunal, wszelkie dokumenty procesowe, w tym wyroki i postanowienia Trybunatu, sa mu doreczane
drogg elektroniczng. W przeciwnym wypadku dorgczen dokonuje si¢ w miejscu wskazanym przez adresata jako
adres do dorgczen lub, gdy adresat nie wskazal adresu do doreczeri, na adres miejsca zamieszkania lub siedziby
adresata, poprzez wyslanie odpisu dokumentu przesytka polecong za potwierdzeniem odbioru albo poprzez prze-
kazanie go za potwierdzeniem odbioru bezposrednio adresatowi. Sekretarz przygotowuje i uwierzytelnia odpisy
dokument6w do doreczenia.

§4. Jezeli z powodéw technicznych lub z uwagi na charakter lub obszerno$¢ dokumentu, dokumentu proceso-
wego nie mozna przekazac drogg elektroniczng, dokument dorgcza si¢ w miejscu wskazanym przez adresata jako
adres do dorgczen lub, gdy adresat nie wskazal adresu do dorgczen, na adres miejsca zamieszkania lub siedziby
adresata w spos6b okreslony w § 3. Adresata powiadamia si¢ o tym za po$rednictwem dowolnego technicznego
lub elektronicznego $rodka komunikacji, jakim dysponujg Trybunal i adresat. Dorgczenie przesytka polecona
uznaje si¢ za skuteczne dziesigtego dnia nastgpujacego po dniu zlozenia przesytki poleconej na poczcie w miejscu,
w ktérym znajduje si¢ siedziba Trybunatu, chyba ze potwierdzenie odbioru wykaze, Ze przesylke doreczono innego
dnia albo adresat, w terminie trzech tygodni od powiadomienia, o ktérym mowa powyzej, poinformuje sekretarza,
ze nie otrzymat dokumentu, ktéry mial mu zosta¢ doreczony.”.

2) W art. 57 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) Skresla sie § 2.
b) Obecnie obowiazujace §§ 3-8 otrzymujg oznaczenie §§ 2—7.
¢) W nowym § 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Jnstytucje przedkladaja dodatkowo, w terminie wyznaczonym przez Trybunal, przektady wszystkich pism
procesowych na inne jezyki, o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia Rady nr 1.”.

() Dz.U.L 265 z dnia 29 wrze$nia 2012 1., s. 1, zmieniony: w dniu 18 czerwca 2013 r. (Dz.U. L 173 z dnia 26 czerwca 2013 1., s. 65),
w dniu 19 lipca 2016 r. (Dz.U. L 217 z dnia 12 sierpnia 2016 r., s. 69), w dniu 9 kwietnia 2019 r. (Dz.U. L 111 z dnia 25 kwietnia
2019 1., s. 73) i w dniu 26 listopada 2019 r. (Dz.U. L 316 z dnia 6 grudnia 2019 r., 5. 103).
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d) W nowym § 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
,Bez uszczerbku dla przepiséw §§ 1-5 data i godzina wplywu do sekretariatu, za posrednictwem technicznego
lub elektronicznego $rodka komunikacji dostgpnego w Trybunale, kopii podpisanego oryginatu pisma proce-
sowego wraz ze spisem materialéw i dokumentéw, o ktérym mowa w § 3, s3, dla celéw zachowania terminéw
procesowych, datg wpltywu, o ile podpisany oryginal pisma procesowego wraz z zalacznikami do niego zosta-
nie ztozony w sekretariacie nie pdzniej niz dziesig¢ dni po tej dacie. Artykulu 51 niniejszego regulaminu nie
stosuje si¢ do tego ostatniego terminu.”.

e) W nowym § 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
,Bez uszczerbku dla przepiséw §§ 2—5 Trybunat okresla, w drodze decyzji, zasady, na jakich pismo procesowe
przekazane do sekretariatu droga elektroniczng zostaje uznane za oryginal tego pisma. Decyzja ta podlega
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.”.

3)  Artykut 78, ktérego tres¢ jest obecnie zawarta w nowym art. 80 § 1, otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 78
Udzial w rozprawie w formie wideokonferencji
§ 1. Jezeli wzgledy zdrowotne, wzgledy bezpieczenstwa lub inne powazne powody uniemozliwiajg przedstawi-
cielowi strony lub podmiotu okreslonego w art. 23 statutu fizyczny udzial w rozprawie, przedstawicielowi temu
mozna zezwoli¢ na udzial w tej rozprawie w formie wideokonferencji. Przepis ten stosuje si¢ takze do stron w poste-
powaniu gléwnym, jezeli zgodnie z wlasciwymi krajowymi uregulowaniami proceduralnymi s one uprawnione do

wystepowania przed sagdem bez wsparcia adwokata lub radcy prawnego.

§ 2. Wniosek o udzial w rozprawie w formie wideokonferencji skfada si¢ w odrgbnym pismie, gdy tylko wiadoma
bedzie przyczyna niemoznoéci udziatu, i wskazuje si¢ w nim w dokladny sposéb charakter tej niemoznosci.

§ 3. Prezes rozstrzyga w przedmiocie tego wniosku w mozliwie najkrétszym czasie.

§ 4. Zastosowanie wideokonferencji jest wykluczone w przypadku decyzji o przeprowadzeniu rozprawy przy
drzwiach zamknigtych podjetej przez Trybunal na podstawie art. 79 niniejszego regulaminu.

§ 5.  Warunki techniczne, ktére muszg by¢ spetnione, aby uczestniczy¢ w rozprawie w formie wideokonferencji,
okresla si¢ szczegbtowo w praktycznych instrukcjach dla stron przyjetych na podstawie art. 208 niniejszego regula-

minu.”.

4)  Artykut 80 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 80
Przebieg rozprawy
§ 1. Posiedzenia otwiera i prowadzi prezes, ktry czuwa nad utrzymaniem powagi sgdu.
§2. Czlonkowie skladu orzekajgcego oraz rzecznik generalny moga podczas rozprawy zadawaé pytania pelno-
mocnikom, doradcom, adwokatom lub radcom prawnym stron, a takze, w okolicznoSciach okre$lonych w art. 47

§ 2 niniejszego regulaminu, stronom w postgpowaniu gléwnym i ich przedstawicielom.”.

5)  Poart. 80 dodaje si¢ nastepujacy artykul:

LArtykut 80a
Transmisja posiedzen

§ 1. Posiedzenia Trybunalu moga by¢ transmitowane. Transmisja ta odbywa si¢ na zywo, jezeli dotyczy oglosze-
nia wyrokéw lub przedstawienia opinii, oraz z przesunigciem czasowym, jezeli dotyczy ona wystapien stron lub
podmiotéw okreslonych w art. 23 statutu w sprawie przydzielonej pelnemu skladowi Trybunalu, wielkiej izbie, lub
w wyjatkowych przypadkach — gdy jest to uzasadnione interesem sprawy — izbie ztozonej z pigciu sedziéw.
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§ 2. Jezeli Trybunal zamierza transmitowaé rozprawe, sekretarz informuje o tym strony lub podmioty okreslone
w art. 23 statutu w chwili wezwania na t¢ rozprawe.

§ 3. Jezeli strona lub podmiot okreslony w art. 23 statutu uwazajg, ze rozprawa, na ktorg zostaly wezwane, nie
powinna by¢ transmitowana, informuja o tym Trybunal w mozliwie najkrétszym czasie i przedstawiaja szczegd-
fowo okolicznosci mogace uzasadnia¢ nieprzeprowadzenie transmisji.

§ 4. Prezes rozstrzyga w przedmiocie tego wniosku w mozliwie najkrotszym czasie, po zapoznaniu si¢ ze stano-
wiskiem sedziego sprawozdawcy i rzecznika generalnego.

§ 5. Zapis obrazu z rozpraw, ktére byly przedmiotem transmisji, pozostaje dostepny na stronie internetowej Try-
bunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej przez maksymalnie jeden miesiagc po zamknigciu rozprawy.

§ 6. Jezeli strona lub podmiot okre§lony w art. 23 statutu uwazajg, Ze zapis obrazu z rozprawy, w ktorej braly
one udzial, powinien zosta¢ usuniety ze wspomnianej strony internetowej, informuja o tym Trybunal w mozliwie
najkrétszym czasie i przedstawiajg okoliczno$ci mogace uzasadnia¢ usunigcie tego zapisu.

§ 7. Prezes niezwlocznie rozstrzyga w przedmiocie tego wniosku, po zapoznaniu si¢ ze stanowiskiem sedziego
sprawozdawcy i rzecznika generalnego.

§ 8. Trybunal okresla w drodze decyzji zasady i sposdb wprowadzenia w zycie transmisji posiedzen. Decyzja ta
podlega opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.”.

6) W art. 82 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) W § 1 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

Jezeli w sprawie zostala przeprowadzona rozprawa, opinia rzecznika generalnego zostaje przedstawiona po
zamknigciu rozprawy w dniu przez niego podanym.”.

b) Po § 1 dodaje si¢ nowy § 2. Ma on nastgpujace brzmienie:

Jezeli w sprawie nie zostala przeprowadzona rozprawa, opinia zostaje przedstawiona w dniu podanym przez
rzecznika generalnego.”.

¢) Dotychczasowy § 2 otrzymuje oznaczenie § 3.

7)  Poart. 93 dodaje si¢ nastepujacy artykut:

Artykut 93a
Wstepna analiza wnioskéw o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

§ 1. Jezeli do Trybunalu zostal skierowany wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, sekretariat
niezwlocznie przekazuje ten wniosek prezesowi, wiceprezesowi i pierwszemu rzecznikowi generalnemu.

§2. Jezeli po przeanalizowaniu wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym prezes, po zapoznaniu
si¢ ze stanowiskiem wiceprezesa i pierwszego rzecznika generalnego, uzna, ze 6w wniosek dotyczy wylacznie jed-
nej lub kilku poszczeg6lnych dziedzin, o ktérych mowa w art. 50b akapit pierwszy statutu, informuje o tym sekre-
tariat, ktéry niezwlocznie przekazuje ten wniosek sekretariatowi Sadu. Postgpowanie jest wowczas kontynuowane
przed Sadem zgodnie z przepisami jego regulaminu postgpowania.

§ 3. Jezeli po zakoficzeniu tej analizy i po zapoznaniu si¢ ze stanowiskiem wiceprezesa i pierwszego rzecznika
generalnego prezes uzna, ze wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym, mimo Ze dotyczy jednej lub
kilku poszczeg6lnych dziedzin, o ktérych mowa w art. 50b akapit pierwszy statutu, dotyczy réwniez innych dzie-
dzin lub podniesiono w nim niezalezne kwestie dotyczace wykladni prawa pierwotnego, prawa miedzynarodowego
publicznego, ogélnych zasad prawa Unii lub Karty praw podstawowych Unii Europejskiej w rozumieniu art. 50b
akapit drugi statutu, niezwlocznie przekazuje ten wniosek Trybunatowi. Jezeli Trybunal uzna, ze wniosek nalezy
wylacznie do jednej lub kilku z poszczegdlnych dziedzin, o ktérych mowa w art. 50b akapit pierwszy statutu, sekre-
tariat Trybunalu niezwlocznie przekazuje ten wniosek sekretariatowi Sadu i postepowanie jest kontynuowane
przed tym sadem zgodnie z przepisami jego regulaminu postgpowania. W przeciwnym razie postgpowanie jest
kontynuowane przed Trybunatem zgodnie z przepisami niniejszego regulaminu.
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8)

9)

10)

§ 4. Jezeli wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zostanie przekazany sekretariatowi Sagdu zgod-
nie z §§ 2 lub 3 niniejszego artykulu, sekretariat Sadu informuje o tym sad odsylajacy.”.

Artykut 95 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 95

Anonimizacja i pominigcie danych osobowych

§ 1. Jezeli sad odsylajacy dokonat anonimizacji wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym lub zde-
cydowat o pominieciu danych dotyczgcych oséb fizycznych lub podmiotéw, ktdrych dotyczy spér w postepowaniu
gléwnym — niezaleznie od tego, czy sa one stronami czy osobami trzecimi wzgledem tego sporu — Trybunat prze-
strzega tej anonimizacji lub tego pominigcia w ramach toczacego si¢ przed nim postgpowania.

§2. Na wniosek sadu odsylajacego, strony w postepowaniu gléwnym lub z urzedu Trybunal moze ponadto
dokona¢ anonimizacji wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym lub zdecydowaé o pominieciu
danych osobowych dotyczacych osoby fizycznej lub 0séb fizycznych, ktérych dotyczy spér w postgpowaniu gtow-
nym, niezaleznie od tego, czy s3 one stronami czy osobami trzecimi wzgledem tego sporu.”.

W art. 96 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) W § 1 zdanie pierwsze wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
,Zgodnie z art. 23 statutu dokumenty procesowe przed Trybunalem mogg przedstawiac:”.
b) Po lit. ¢) dodaje si¢ nows lit. d). Ma ona nastepujace brzmienie:

,d) Parlament Europejski, Rada i Europejski Bank Centralny, jezeli uznaja, ze majg szczeg6lny interes w kwestiach
podniesionych we wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym,”.

¢) Dotychczasowe lit. d)—f) otrzymuja oznaczenie lit. e)—g).
d) Po § 2 dodaje si¢ nowy paragraf. Ma on nastepujace brzmienie:

,§ 3. Dokumenty procesowe ztozone na podstawie niniejszego artykulu sg publikowane na stronie interneto-
wej Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej po ogloszeniu wyroku lub dorgczeniu podmiotom okreslo-
nym w art. 23 statutu postanowienia koficzacego postegpowanie w sprawie, chyba ze jeden z tych podmiotéw
sprzeciwi si¢ opublikowaniu swoich dokumentéw procesowych. Sprzeciw ten, ktéry nie wymaga uzasadnienia
i nie podlega zaskarzeniu do Trybunatu lub Sadu, przekazuje si¢ w odrebnym piSmie do sekretariatu w terminie
trzech miesigcy po ogloszeniu wyroku lub doreczeniu postanowienia koniczacego postepowanie w sprawie.
W takim przypadku na wskazanej wyzej stronie internetowej umieszcza si¢ wzmianke o tym sprzeciwie
i przedmiotowe dokumenty procesowe nie sg — nawet czeSciowo — publikowane. Jezeli dany podmiot cofnie
nastepnie swoj sprzeciw wobec opublikowania swoich dokumentéw procesowych, dokumenty te sg publiko-
wane na stronie internetowej niezwlocznie po cofnieciu tego sprzeciwu. Jezeli sprzeciw zostanie przekazany
sekretariatowi po uplywie wspomnianego terminu, opublikowane dokumenty procesowe zostajg wycofane ze
strony internetowej.”.

Artykut 97 § 3 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,W zakresie reprezentacji i stawiennictwa stron w postepowaniu gléwnym Trybunal uwzglednia uregulowania pro-
ceduralne obowiazujace przed sadem odsylajacym. Jezeli powstaje watpliwo$¢ co do tego, czy zgodnie z prawem
krajowym okreslona osoba ma prawo reprezentowac strong w postgpowaniu gtéwnym lub czy dana osoba moze
wystepowac bez przedstawiciela, Trybunal moze zasiegna¢ u sadu odsylajacego informacji o obowiazujacych krajo-
wych uregulowaniach proceduralnych.”.

ELL http://data.europa.eu/eli/proc_internal/2024/2094/oj



PL

Dz.U. L z 12.8.2024

11)

12)

13)

14)

Artykul 106 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 106

Przekazanie dokumentéw procesowych

§ 1. Dokumenty procesowe, o ktérych mowa w artykule poprzedzajacym, uwaza si¢ za ztozone z chwilg przeka-
zania do sekretariatu, za posrednictwem dowolnego technicznego lub elektronicznego $rodka komunikacji, jakim
dysponuje Trybunal, kopii podpisanego oryginatu oraz zalaczonych materiatéw i dokumentéw, wraz z ich spisem,
o ktérym mowa w art. 57 § 3. Oryginal dokumentu procesowego oraz wskazanych powyzej zatacznikéw przeka-
zuje si¢ nastgpnie niezwlocznie do sekretariatu.

§2. Doreczen i powiadomien przewidzianych w artykule poprzedzajacym dokonuje si¢ droga elektroniczng na
zasadach okreslonych przez Trybunal, jezeli adresat wyrazil zgode na dokonywanie doreczen tg drogg. W przeciw-
nym razie dorgczen i powiadomien, o ktérych mowa powyzej, dokonuje si¢ poprzez przekazanie kopii dokumentu
za podrednictwem dowolnego technicznego lub elektronicznego $rodka komunikagji, jakim dysponuja Trybunat
iadresat.”.

W tytule III po art. 114 dodaje si¢ nastepujacy rozdzial, zatytulowany ,Postepowanie po przekazaniu sprawy przez
Sad™:

~Rozdzial 4

POSTEPOWANIE PO PRZEKAZANIU SPRAWY PRZEZ SAD

Artykut 114a

Whnioski 0 wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym przekazane przez Sad na podstawie art. 54 akapit
drugi statutu

Jezeli Sad, zgodnie z art. 54 akapit drugi statutu, stwierdzi, Ze nie jest wlasciwy do rozpoznania wniosku o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym przedlozonego na podstawie art. 267 TFUE, przekazuje ten wniosek Trybuna-
fowi. Postepowanie jest wowczas kontynuowane przed Trybunalem zgodnie z przepisami niniejszego regulaminu.

Artykut 114b

Whioski o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym przekazane przez Sad na podstawie art. 256 ust. 3
akapit drugi TFUE

§ 1. Jezeli Sad, na podstawie art. 256 ust. 3 akapit drugi TFUE, przekazuje Trybunatowi wniosek o wydanie orze-
czenia w trybie prejudycjalnym, ktéry wymaga orzeczenia co do zasad mogacego mie¢ wplyw na jednos¢ lub sp6j-
no$¢ prawa Unii, wniosek ten jest rozpoznawany szybko.

§ 2. Prezes niezwlocznie wyznacza sedziego sprawozdawce w tej sprawie, a pierwszy rzecznik generalny wyzna-
cza rzecznika generalnego.

§ 3. Jezeli pisemny etap postepowania zostal juz zamkniety, w momencie gdy sprawa zostaje przekazana do roz-
poznania Trybunalowi, podmioty okreslone w art. 23 statutu moga przedstawi¢ uzupelniajace dokumenty proce-
sowe w kwestii o zasadniczym znaczeniu podniesionej we wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
W Wyznaczonym przez prezesa terminie, nie krétszym niz 15 dni.

§ 4. Trybunal wydaje orzeczenie w mozliwie najkrétszym czasie, w stosownym przypadku po wystuchaniu ust-
nych uwag podmiotéw okre$lonych w art. 23 statutu oraz po przedstawieniu opinii przez rzecznika generalnego.”.

Rozdzial 4 zawarty w tytule IIl otrzymuje oznaczenie rozdzial 5.

Artykul 121 § 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

S 2. Oprécz lub zamiast wskazania adresu do doreczen, o ktérym mowa w § 1, skarga moze zawiera stwier-
dzenie, ze adwokat, radca prawny lub pelnomocnik wyraza zgod¢ na dorgczanie mu dokumentéw za posrednic-

twem dowolnego technicznego lub elektronicznego $rodka komunikacji, jakim dysponuja Trybunal i ten adwokat,
radca prawny lub pelnomocnik.”.
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15)  Artykul 125 otrzymuje nastgpujace brzmienie:
JArtykut 125
Przekazanie dokumentow
Jezeli Parlament Europejski, Rada lub Komisja Europejska nie sg strong w sprawie, Trybunat przekazuje im odpis
skargi i odpowiedzi na skarge badz, w stosownym przypadku, odpis zarzutu braku wlasciwosci lub zarzutu niedo-

puszczalnosci, bez zalgcznikéw do tych dokumentéw, w celu umozliwienia im stwierdzenia, czy w sprawie powo-
fano si¢ na niemozno$¢ stosowania jednego z ich aktéw w rozumieniu art. 277 TFUE.”.

16)  Po art. 193 dodaje si¢ nastepujacy artykut:
JArtykut 193a
Brak wniosku o poddanie orzeczenia Sadu szczegélnej procedurze kontroli

Jezeli po uplywie terminu, o ktérym mowa w art. 62 akapit drugi statutu, pierwszy rzecznik generalny nie ztozyt

wniosku o poddanie orzeczenia Sadu szczeg6lnej procedurze kontroli, sekretarz niezwlocznie informuje o tym

Sad, ktéry z kolei informuje o tym sad odsylajacy i podmioty okreslone w art. 23 statutu.”.

Artykut 2

Niniejsze zmiany do regulaminu postgpowania, ktérych tekstami autentycznymi sg ich wersje sporzadzone w jezykach

okreslonych w art. 36 rzeczonego regulaminu, zostaja opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej 1 wchodzg
w Zycie pierwszego dnia miesiaca nastgpujacego po miesigcu ich opublikowania.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 2 lipca 2024 r.

Sekretarz Prezes
A. CALOT ESCOBAR K. LENAERTS
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